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Tárgy: A Tanács és a tagállamok kormányainak a Tanács keretében ülésező 

képviselői által elfogadott állásfoglalás a sportról folytatott strukturált uniós 
párbeszéd elmélyítéséről 
– A Tanács állásfoglalása (2017. november 21.) 

  

Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a Tanács és a tagállamok kormányainak a Tanács 

keretében ülésező képviselői által elfogadott, a sportról folytatott strukturált párbeszéd 

elmélyítésére vonatkozó állásfoglalást, melyet a Tanács a 2017. november 21-i, 3577. ülésén 

fogadott el. 
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MELLÉKLET 

A Tanács és a tagállamok kormányainak a Tanács keretében ülésező képviselői 
által elfogadott állásfoglalás a sportról folytatott strukturált uniós párbeszéd 

elmélyítéséről 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA ÉS A TAGÁLLAMOK KORMÁNYAINAK KÉPVISELŐI 

EMLÉKEZTETVE 

1. a sportról folytatott strukturált uniós párbeszédről szóló 2010. november 18-i tanácsi 
állásfoglalásra és az annak alkalmazása során az elmúlt hét évben szerzett tapasztalatokra; 

2. a 2017–2020-as időszakra szóló, a sportra vonatkozó harmadik uniós munkatervre, amely 
megállapítja, hogy egyebek mellett a strukturális párbeszéd útján történő megfelelő 
együttműködésre van szükség a sport területén érdekelt felekkel, továbbá a munkatervben 
szereplő, a Tanács elnökségei részére címzett azon felkérésre, hogy vegyék fontolóra a 
strukturált párbeszédnek a sportmozgalommal közösen történő értékelését; 

NYUGTÁZVA 

3. az uniós sportigazgatók 2017. július 12–13-án Tallinnban tartott informális találkozóján 
folytatott megbeszéléseket, amelyek során véleménycserére került sor a 2010-es állásfoglalás 
alkalmazásáról; 

ÚGY VÉLIK, HOGY 

4. a 2010-es állásfoglalás sikeresen összefogta a hatóságok és a sport területén érdekelt felek 
közötti uniós szintű párbeszéd különböző elemeit és kiegészítette azt egy magas szintű 
komponenssel, fontos megerősítést biztosítva ezáltal az uniós sportpolitikák és a sport terén 
való egyéb uniós együttműködés számára; 

5. ennek ellenére megújult erőfeszítésre van szükség e párbeszéd működésének 
optimalizálásához annak biztosítása céljából, hogy az teljesítse azt a célkitűzést, amely 
folyamatos és megfelelően strukturált véleménycserét ír elő a sport területén érdekelt uniós 
felek között a sport terén való uniós együttműködés prioritásairól, végrehajtásáról és az 
együttműködés nyomán hozott intézkedésekről; 



 

 

14211/17   ek/kf 3 
MELLÉKLET DG - E 1C  HU 
 

EGYETÉRTENEK ABBAN, HOGY 

6. javítani kell a 2010-es állásfoglalás alkalmazását, mégpedig az általános rugalmasság 

növelése, a sportmozgalom részvételével kapcsolatos nyitottság fokozása, valamint a Tanács 

elnökségei által a Bizottsággal együttműködésben végzett előzetes tervezés és előkészítés 

összehangolásának javítása révén; 

7. emellett a párbeszéd meglévő magas szintű komponensét javítani kell egyrészt az uniós 

hozzáadott értéket hordozó kérdésekkel kapcsolatos napirendi pontok jobb megtervezésével, 

másrészt pedig az érdekelt felek felé történő jobb visszajelzésekkel; 

8. ezen túlmenően a sportról folytatott strukturált uniós párbeszéd jelenlegi formáját ki kell 

egészíteni egy operatív szintű komponenssel, amely – mivel arra a meglévő események 

alkalmával kerülne sor – a vezetői szinten gyakorlatiasabb megbeszéléseket tenne lehetővé; 

 

A FENTIEK FÉNYÉBEN EGYETÉRTENEK ABBAN, HOGY 

9. a sportról folytatott strukturált uniós párbeszéd olyan rendszeres párbeszéd az EU és 

tagállamai, a nemzetközi, és különösen az európai sportmozgalom, továbbá a sport területén 

érdekelt egyéb releváns felek – így például a sportolókat vagy az edzőket képviselő 

szervezetek – között, amelynek célja a kölcsönös együttműködés, valamint a sportpolitikák 

sikeres meghatározása és végrehajtása; 

10. a sportról folytatott strukturált uniós párbeszéd főbb elemei a következők: 

‒ az európai uniós sportfórum, amely az európai intézmények és a sport területén érdekelt 

felek közötti strukturált párbeszéd fontos platformját jelenti, és amely fő célja, hogy 

áttekintse a sportra vonatkozó uniós ütemterv végrehajtása terén elért eredményeket, 

továbbá hogy lehetőséget adjon az érdekelt feleknek arra, hogy ismertessék a jelenlegi, 

illetve a tervezett vagy lehetséges jövőbeli tevékenységekkel kapcsolatos véleményüket, 

‒ a sportról folytatott magas szintű strukturált uniós párbeszéd, amelyre az EU 

Tanácsának ülései alkalmával kerül sor, hogy lehetőséget biztosítson a sportért felelős 

minisztereknek arra, hogy találkozzanak a sportmozgalom, az európai intézmények és a 

sport területén érdekelt egyéb releváns felek legmagasabb szintű képviselőivel, 
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‒ a sportról folytatott operatív szintű strukturált uniós párbeszéd, amelyre az uniós 

sportigazgatók találkozóinak vagy más nem hivatalos elnökségi eseményeknek az 

alkalmával kerül sor, hogy lehetőséget biztosítson az uniós sportigazgatóknak arra, hogy 

találkozzanak a nemzetközi sportmozgalom és a sport területén érdekelt egyéb releváns 

felek vezető és magas szintű képviselőivel; 

ENNEK MEGFELELŐEN FELKÉRIK A TANÁCS ELNÖKSÉGÉT ARRA, HOGY 

11. a 2010-es állásfoglalásban foglaltakhoz képest – különösen a találkozó formátuma 

tekintetében – nagyobb rugalmasságot mutatva mélyítse el a sportról folytatott magas szintű 

strukturált uniós párbeszédet, amelyre az EU Tanácsának ülései alkalmával kerül sor; 

12. kellő időben vizsgálja meg, hogy hogyan lehetne a leginkább megfelelő módon biztosítani 

egyrészt a strukturált párbeszédet a sportmozgalommal és a sport területén érdekelt egyéb 

releváns felekkel, például adott esetben a strukturált párbeszédet lehetővé tévő üléseknek a 

tanácsi ülések alkalmával történő megszervezésével és/vagy magas szintű vendégeknek a 

tanácsi üléseken, a nem hivatalos miniszteri találkozókon vagy az uniós sportigazgatók 

találkozóin való részvételével, másrészt pedig azt, hogy a napirenden szereplő kérdések és a 

választott opció gyakorlati feltételei kellő időben előkészítésre kerüljenek; 

13. javítsa a magas szintű párbeszéd üléseinek átláthatóságát, különösen azáltal, hogy valamennyi 

tagállamnak teljes körűen beszámol a sportról folytatott strukturált párbeszéd azon üléseiről, 

amelyeken a részvétel korlátozott; 

14. adott esetben a strukturált párbeszéd témáinak tervezésekor az elnökségi trióval 

együttműködve mérlegelje hosszú távú megközelítés kialakítását, figyelembe véve a sportra 

vonatkozó uniós munkatervet; 

 

FELKÉRIK A TAGÁLLAMOKAT, HOGY 

15. hívják fel a figyelmet az uniós sportpolitikai dokumentumokra és terjesszék azokat, valamint 

rendszeresen vitassák meg a nemzeti szintű sportmozgalommal; 
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FELKÉRIK AZ EURÓPAI BIZOTTSÁGOT, HOGY 

16. adott esetben tájékoztassa a sportmozgalmat minden olyan horizontális kérdésről, amely a 

sport szempontjából fontos lehet; 

17. adott esetben résztvevőként vagy megfigyelőként vonja be a sportmozgalom és a sport 

területén érdekelt egyéb releváns felek képviselőit az Európai Bizottság szakértői 

csoportjainak munkájába és más fontos eseményekbe; 

 

18. hozza létre az ahhoz szükséges csatornákat, hogy az uniós sportpolitikai dokumentumokról 

tájékoztassa az európai és a nemzetközi sportmozgalmat, például a következők révén: 

‒ a releváns uniós szakpolitikai dokumentumok továbbítása a sportélet vezető európai 

ernyőszervezetei felé, valamint a sportmozgalommal és az egyéb releváns érdekelt 

felekkel folytatott kommunikáció javítása, 

‒ az újonnan elfogadott tanácsi következtetéseknek és egyéb szakpolitikai 

dokumentumoknak a sportmozgalom részére való bemutatásának szentelt éves 

szeminárium vagy ülés megszervezése, például az európai uniós sportfórum 

programjának keretében; 

 

FELKÉRIK A SPORTMOZGALMAT, HOGY 

19. tevékenyebben vegyen részt az uniós szintű strukturált párbeszédben és különösen 

gondoskodjon a vonatkozó fórumokon való megfelelő szintű részvételről; 

20. nagyobb mértékben használja ki a strukturált párbeszéd által kínált lehetőségeket arra, hogy 

az uniós intézményekkel és az uniós tagállamok hatóságaival megossza saját szakpolitikai 

javaslatait, dokumentumait és elképzeléseit. 
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